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Fritinkarens arsberdttelse.

Var kvasi-kulturella kvasi-tidskrift fyller ett dr efter tretton brydsamma nummer,
och det dr dags att ta stdllning till situationen.

For dem som inte var med frdn bérjan dr det lampligt att rekapitulera
tillkomsthistorien. Var gode vin och kollega sedan 18 ar mr John Bede (katolik) fran
Nordirland hade genom min férmedling en hogst ovetenskaplig foljetong géendes i
den hogst vederhiftiga katolska svenska tidskriften ”Adoremus in Aeternum”. Denna
tidskrift visade plotsligt i november forra dret rasistiska tendenser i antisemitisk
riktning, och nér detta blev kint for mr John Bede kunde han med néd avhallas fran
att strypa den katolske redaktoren eller ldgga en bomb i hans insdndarbrevlada. Det
gick att stoppa detta attentat, men i stéllet fick man sjdlv erfara den betdnkliga
vidden av mr John Bedes heliga vrede. Saken maste &tgédrdas. Mr John Bede ville inte
fortsdtta fa sin oandliga "Gotiska historia" publicerad sdvida inte "Adoremus..." bytte
namn till "Fritinkaren". Detta behagade den rittrogne katolske redaktoren for
"Adoremus...” icke gora. Alltsa fick vi for mr John Bedes skull starta en ny tidskrift
med detta namn. "Fritinkaren" kom alltsd mest till for att undvika att mr John Bedes
heliga vrede skulle ha drastiska konsekvenser f6r ndgon. Hans originella f6ljetong
har sedan dess varit "Fritinkarens" moraliska ryggrad.

Naturligtvis fanns det dock andra berédttiganden for Fritdnkarens existens -
annars skulle den aldrig klarat sig. Dess rdda trdd blev dterkommande artiklar om
litteratur, musik och film, den trddens konsekvens har varit orubblig, men det
foretogs dven resor av sddant slag, att det ansags lampligt att deras intryck och
erfarenheter meddelades fler dn bara de allra ndrmaste. Av drets fyra stora resor till
Ostra Turkiet, Tibet, inom Europa samt till Indien var den till Tibet den utan tvekan
viktigaste, och rapporten darifran kommer att pdgd i manga nummer till. 1992 ars
sista resa till Indien blev hogst vidsentlig som sprangbrdda for Fritinkarens
utveckling.

De forsta numren erbjod de svaraste fddslovandorna, men i och med nummer
fyra blev det islossning, och bade prenumeranter och medarbetare bérjade infinna
sig i ldnga rader. Sedan dess har medvinden aldrig upphort, och Fritinkaren har inte
ens gatt med forlust (om dock ej heller med vinst). Ddremot har andra oanade
svérigheter saboterat Fritdnkarens raka kurs. Dessa svarigheter har varit strul med
apparater.

Vérst ut rdkade nummer 13. Nér vi kom hem frén Italien i oktober hade vi tva
veckor pa oss att redigera, trycka och distribuera nummer 13, och da verkade ingen
kopieringsapparat fungera i hela Géteborg. Den ena hade forstoppning i matningen,
den andra var kvaddad i bldckséttningen sa att toppen av varje sida blev svart och
resten blankt, den tredje var ihjdlmisshandlad av kldpare, den fjirde hade fatt en
kndpp sd att den fungerade bakvint, (ingen orkar ldsa spegelskrift i langden,) den
femte hade kollapsat sd totalt att den var belagd med anvandningsférbud i vantan pa
en avancerad teknisk expert ndgon gang i framtiden, och sa vidare. Att vi fick ut
nummer 13 6ver huvud taget var ett mirakel, men den blev mycket ojamn i det
tekniska utforandets kvalitet, och varst behandlat tycks just mr John Bedes mest
lysande avsnitt hittills ha blivit.

I regel har prenumeranterna fitt de sémsta exemplaren, d4 dessa distribuerats
forst, medan de tekniskt bdsta exemplaren, som kommit ut sist, efter médosamma
erfarenheter, vanligen helt ordttvist kommit gratisprenumeranterna till del. Manga
har forvanat sig 6ver att vi alls orkar med dessa gratisprenumeranter. Men om man
har en gammal bekantskap ute i férskingringen, till exempel var van Lasse i Osaka i
Japan, sd kan man ju inte bara sldppa honom av krassa ekonomiska skil. Alla vara
gratisprenumeranter dr undantagsfall, och jag dr sdker pa att de alla vill erldgga sina
avgifter ndgon gang.



Mest positivt har publikens glada gensvar varit. Ett typiskt exempel &r en ny vin
ute i skogen, som meddelat, att ndr han med glddje borjade mottaga Fritankaren
kunde han med samma glddje sdga upp sitt abonnemang pa Goteborgs-Posten. Detta
ar en typisk reaktion bland manga andra likartade.

S& med gott mod och ménga erfarenheter rikare gér Fritdnkaren att sikta 4nnu
hogre dn tidigare mot det nya dret. Den kanske viktigaste av alla vdra tekniska
erfarenheter dr att aldrig lita pd bara en maskin utan att fordela trycket pa
atminstone tva som minimum.

Tack, alla kéra ldsare, for det gadngna aret, och vi hoppas att kunna betjana Er
dnnu battre under det kommande.

Och vi kan garantera, att det inte blir ndgra prishdjningar under 1994.

Allt gott till Er alla med familjer, sldkter och vanner,

onskar Redaktoren.

Skrot- och Strulbanken - avslutning (3) - Tack och adjo!

Efter ett halvdr av enbart negativa erfarenheter av Skrot- och Strulbankens
officiellt formdnliga balanskonto, som lockade med en kredit pd fem gdnger de
madnatliga utgifterna, beslot vi att sdga upp vart balanskonto, som kostade en avgift
att behalla och bara gav en (1) procents rénta. Vi meddelade vart beslut till en
banktjansteman, som bad oss sitta ner och vénta i fem minuter. Efter trettio minuters
véntan fick vi tala med Bankdirektoren.

Han kunde inte forsta varfor var kredit inte hade beviljats, d& vi aldrig haft
banklédn tidigare eller ens ndgra betalningsanméarkningar ndgonsin. Han beslot att
utforska saken och lovade ringa upp oss. Han ringde aldrig upp oss.

Nar vi trottnat pa det uteblivna samtalet dteruppsokte vi banken. En tjdnsteman
bad oss sitta ner och vinta i fem minuter. Ndr vi vantat i trettio minuter fick vi
beskedet, att anledningen till den refuserade krediten var, att vi enligt datorn varit
kund hos banken sa kort tid. Datorn varderade oss alltsd endast efter den korta tid vi
innehaft Balanskontot och inte efter det faktum att vi varit oklanderlig kund hos
banken med aldrig férdndrat Sparkonto sedan 60-talet. Och tjdnsteméannen lydde
blint sin dators deprecierande av oss och struntade i vért trettiodriga oklanderliga
kundskap.

Déarmed var det tack och adjo. Vi sade upp Balanskontot omgéaende och ombads
da ytterligare sitta ner och vinta i fem minuter. Efter trettio minuters vantan var
uppsédgningen genomford, och vi hédlsades vidlkomna att 6ppna Balanskonto igen
nagon annan gang. Dédrefter var vi dntligen fria fran Skrot- och Strulbanken.

Sedermera har det glunkats om att bankkrisen skulle vara 6ver. Det sédger
bankerna for att lura till sig alla de kunder igen som med skal forlorat fértroendet for
bankerna.

Nar Peter Wallenberg fick klagomal pd sin bank for dess sétt att skota sina affdarer
bemotte han kritiken med, att bankdirektdrerna infor en sddan kritik kunde hota
med att avgd. Ingen gav honom det raka svaret: "Lat dem avgd, men utan
fallskiarmsavtal!”



SNABBA KLIPP
eller det glada attiotalet i backspegeln,
av Claes Lindgren.

Klipparnas snabba klipp
ger utslag i ett "blipp"
pad Reuterskdrmen nédr

miljarder flyttas dar.

Stora banker bollar
D-mark, Yen och Dollar
mellan kontinenter
i sin jakt pd "rénter".

Jattekarusellen
snurrar intill kvéallen;
aktier, optioner,
flyttas mellan zoner.

Penningmatadoren
soker folja sparen,
sitter dar och tippar,
men ndr skdrmen "blippar"

faller indextalen,
och da blir han galen.
Men nir bast han gnaller
skumpakorkar sméller.

Ater leker livet;
penningperspektivet
ar ju ganska givet.
For det stdr ju skrivet:

"Klipparlagen géller!"
Skumpakorkar smaller.
Yuppietelefonen
racker upp till manen,

och till bankens dréngar:
"Lana mera pengar,
ndgra millioner!
Sétt dom i optioner!"

Yran griper alla:
"Borsen kan ej falla.
Lat oss konsumera,
mera, mera, mera!"

Alla kurser stiger.
Men foérnuftet tiger:



"Pengar ger vi fanken,
for dom fixar banken."

"Konjunkturuppgdngen
haller sdkert stangen
hela attiotalet;
det kan ej gd galet."

Reuterskdrmen "blippar",
ekonomer tippar.
Skumpakorkar smailler.
Klipparlagen géller.

- Claes Lindgren, 14/4 -92.

Sndla bonder
- en sann historia fran valfirdssamhaillet.

Det var ndgonstans ute i Vastgotabygden. I ett hus ett stycke bortom byn bodde
en bror och en syster tillsammans sedan méanga ar. De hade det gott stillt, ty de var
bonder och hade arbetat reguljdrt i hela sitt liv och samlat pa sig en del pengar, nagra
hundra tusen, som de satt in pa banken. Och dér hade de legat orérda och tillvuxit
och fatt vara i fred, fér syskonparet var sparsamma och slgsade inte bort pengar i
onddan.

Deras dygdesamma sparsamhet var dock, kan man tinka, ndgot 6verdriven, ty
de levde mycket enklare &n vad de hade behévt gora. De at enkelt sin potatis och sill
och k&l, de holl sig hemma och aktade sig for ngjen, de gick aldrig ut och hélsade pa
ndgon, och framfor allt sparade de pd strommen. Sdlunda anvinde de inte sitt
elektriska ljus som de hade i huset utan féredrog att anvianda stearinljus och pé sa
satt utgora ett foregangsexempel i att inte slosa med energin.

Sé levde de stilla tillsammans &r ut och &r in och decennium efter decennium. En
gang ndr de var ett stycke over de dttio rdkade de en dag fa ett besok. Det var systern
som tog emot bestkaren, och det var vél deras forsta besok pa aratal. Besokaren
forvdnade sig en aning 6ver interidren. De hade d4a varit sa sparsamma att de inte
heller stddat huset pa aratal. Man skulle ju hushélla med kroppens energi och inte
slosa sina krafter i onddan. Besdkaren gjorde stora 6gon infor det sedan decennier vl
konserverade orérda hemmet som ingen fatt komma vid med en dammtrasa eller
diskborste pa dratal. Men man behovde ju inte diska ndr man dnd4 at s litet. Man
madste ju spara pa hushéllspengarna och diskmedlet. Det enda som byttes ut ibland
var stearinljusen, ndr de brunnit ned. "Ng," sade slutligen bestkaren, "var har ni
broderskapet? Far man hélsa pd honom ocksd?"

"Jag vet inte var han &r," sade systern. "Jag har inte sett honom pa ndgra dagar."

"Men haéller ni inte reda pd varandra? Ni bor ju dnda tillsammans sedan hela ert
liv."

"Jag vet inte om det behovs. Vi har brukat klara av allt var for sig pa egen hand.
Han kommer vl tillbaka."

Och forgéves fick besokaren vanta pa den forsvunne brodern, som inte kom
tillbaka. Han hade varit borta i fem dagar, och systern hade ingen aning om var han
kunde vara.



Slutligen hade gésten stannat linge nog, han fick nog av instingdheten,
dunkelheten och unkenheten och skulle bara g pa toaletten. "Toaletten dr déar
framme," sade systern, och besokaren hittade till toaletten.

Nér gasten kom in pa toaletten hittades brodern dar. Han hade efter utrdttandet
av sitt behov péd nagot sitt stigit sa illa att han fallit omkull och skadat sig sa att han
inte kunnat resa sig igen. Och dér hade han legat inne pa toaletten i fem dygn, och
systern hade inte méarkt nagot.

Det blev utredning. "Men behdvde ni inte sjdlv ga pa toaletten?" tillfragades
systern. Tydligen hade hon inte behovt det direkt. Hon &t ju sé litet av ren
sparsamhet. "Men saknade ni inte er broder?" Tydligen hade hon inte gjort det. Han
hade brukat reda sig sjdlv. Och brodern tillfrigades: "Men ropade ni inte pa hjalp?"
Han hade vl forsokt gora lite ovdsen, men systern horde sa illa, for hon hade aldrig
velat skaffa sig horapparat. Och han tankte vl att hon forr eller senare skulle behéva
gd pa toaletten sjdlv. Dari hade han dock misstagit sig. Han hade inte rdknat med
hennes periodiska férstoppning.

Mycket av omstédndigheterna férblev outredbara. Bdda sattes p4 Hemmet, och
dér sitter de vil d&nnu och behover inte langre alls betala ndgot for sig dd ju Staten nu
tar hand om dem. Och deras tre hundra tusen pd banken behover de nu aldrig mer
oroa sig for att behova rora.

Gotisk historia, avsnitt 18, av John Bede.

(I det forra numret fick vi f6lja Odd pa hans markliga fard runt hela Asien. Har
foljer nu historien om hans son Atle, en hdrd man, och om hur han kom att bygga
den sedermera sd ryktbara "Uppsalen" (‘the Upsal’), som blev sa historiskt
betydelsefull f6r nordisk historia.)

Odd Konung levde sedan i 73 ar. Tre ganger besokte han Aida, Ismaels dotter,
vid dlvmynningen p& landets véstkust, och tredje gangen var Erna med. Erna var
mycket blyg tillsammans med Aida, och de blev aldrig du med varandra. Erna fodde
sex barn &t Odd, och Ismaels dotter fédde tre. Odds dlsklingsson var hans forsta son
med Erna, som han kallade Atle efter en av sina kdraste vanner pa den langa resan.
Denne vin hade dott efter att ha stétt till rors fjorton dygn i rytande gisslande hagel-
och snostorm. Endast han hade varit Odds 6verman i att klara av ett skepp i storm,
och han hade raddat Odds och hans sista méns liv med att offra sitt eget.

Och Atle 6vertog garden nir hans gamle fader Odd dog. Odd var da lam och
reumatisk, och han dog efter att i dratal ha tappert kimpat emot standigt viaxande
smartor, sdsom han kdmpat mot havet och dess stormar, den mest obetvingliga av
alla vdrldar.

Och Atle blev den tredje som &dven fick tillnamnet Konung. Dock tyckte han att
Konung Atle 14t battre &n Atle Konung, varfor han kallade sig det forra.

5. Atle

Atle hette egentligen Karl, men efter sin hemkomst hade Odd konsekvent kallat
honom Atle efter sin kéraste sjoman, och det hade sedan hela landet gjort.

En sak som Atle aldrig glomde var minnet av sin fader. Han mindes alltid sin
gamle faders sista dr, gamlingens stdndiga langtan tillbaka till ungdomen och hans
standiga klagande &nger 6ver att han inte stannat borta nér han vil varit borta. Ofta
hade Odd klagande yttrat s att hans son hade hort det:

"Varfor viande jag ndgonsin hem? Varfor fortsatte jag inte ut och bort och vidare
fjarran fran allting? Varfor 14t jag mig komma tillbaka hem till min hustru for att dér



bindas och fjattras vid egendom, plikter och outhirdlig vilfard? Varfor fortsatte jag
inte bort och ut nér jag 4nd4 var pa vag?"

Atle var en stark gosse. Han kunde félla vem som helst i brottning. Han var en
béattre skytt d&n ndgon annan i landet. Han kunde med sin pilbdge triffa en ilande
svala pa ett stenkasts avstand med solen i 6gonen. Yxan hanterade han utan att ens
kénna dess tyngd, och han kunde kasta spjut langre 4n ndgon annan. Dessutom var
han fager att se p4. Han bar alltid l&ngt har som {oll l&ngt ner 6ver axlarna, ty for
honom var det naturligt.

P& hans tid borjade ett flertal rika och méktiga bonder ifrdgasitta Atles auktoritet
och hans gards rang som den forsta och fraimsta. Somliga borjade tycka att de sjdlva
var lika goda som Atle och att deras gardar var lika goda som Atles.

Detta tyckte inte Atle om, ty han anade att folket skulle splittras om hans géard
inte langre ansdgs som centrum for all bebyggelse. Men utvecklingen fortgick, och de
som ansdg sig lika goda som Atle blev allt fler och mer storordiga i sina asikter. Den
oundvikliga dag kom da ett grdl mellan Atle och en bonde ledde till 5ppet vald. De
kom i strid med varandra, och Atle dédade sin motstandare egentligen utan att vilja
det sjdlv. Det bara blev sa. Darefter blev de bonder som var emot Atle allt hitskare
mot honom och alltmer sammanhéllna sinsemellan.

Atle var klok nog att nu samla ihop de vénner han kunde lita pa och forbereda
dem for strid. Han visade dem hur de skulle géra om de invecklades i kamp, och han
larde dem som inte kunde att hantera vapen.

"Detta dr ej ett roligt gora," sade han, "men vi maste vara sdkra p4a att vara de
starkare."

En dag mordades en av Atles vanner nesligt och 16mskt i skogen, nér han var dér
for att hugga ved. Det drelosa dadet blev ként, och alla fruktade for vad som komma
skulle.

Litet senare brann en av de mest egensinniga bondernas gard upp. Det var
tydligt att branden hade anlagts. Folket blev nu allt tydligare splittrat i tva partier: ett
for Atle och ett emot honom. De flesta hederliga och godtrogna faderna holl sig dock
utanfor leken och ville varken std pa den enas sida eller den andres.

Strider blev nu allt vanligare. Ofta sdg man héir och dir en dod storman ligga pa
ndgon dng eller i ndgot dike. Flera av Atles vanner blev dédade, och dven flera av de
rikaste och méktigaste bonderna gick 4t.

Atle beféste sin gard, 14t utfora tillbyggnader och gjorde den sa stor, hirlig och
idgonfallande att den ej ldngre var en gdrd bland gdrdar utan sannerligen en
herrgdrd bland enkelt folks torftiga bondgardar.

Mirkligast av alla Atles tillbyggnader var en stor sal i vilken han &mnade ta emot
folk som kom till honom f6r att be om rad eller i andra drenden. 54 vildig, statlig och
hogtidlig var denna vélbyggda vackert vilvda och skickligt konstruerade sal, att den
snart blev kallad Uppsalen. Ménga gick dit bara for att titta pd den och forsoka fatta
hur den egentligen hade byggts.

Allt fler stallde sig nu pd Atles sida, och allt farre stodde dem som ville gd egna
vdgar. De egensinniga hade snart ingen chans liangre att driva sin vilja igenom. En
dag bad Atle dem i ett offentligt pdbud, att de antingen fick lov att std ut med Atle
eller ocksd flytta bort frdn trakten till frimmande ort. En del av de egensinniga
stannade, medan andra gav sig av.

Men de som minst av alla ville foga sig i att Atle var bast var hans kusiner och
halvsyskon i fjdrran véstern vid flodmynningen, Aidas barn. Nar Atle en gang reste
dit med sin utomordentligt skéna hustru Frida blev han dér behandlad som en
simpel gast. Hans halvsyskon var stolta 6ver att harstamma direkt fran det fjarran
varma Osterlandet, och de sag pa Atle som pa en som inte var av deras slag. Da rot
Atle och ropade: "Jag dr er herre, liksom jag dr hela min sldkts och mitt folks



overhuvud! Gud skall déma mellan mig och er!" Och han reste dérifrén i vredesmod,
medan hans halvbréder bara skrattade at honom.

Tre &r senare kom han tillbaka med en expedition. Femtio av hans vanner var
med honom, och han bjod dem att férstéra Aidas barns gérdar och dgodelar. Och
med eld och vapen forstorde Atles kunniga och skickliga mén allt vad Aida och
hennes barn under femtio ar hade byggt upp. Atle tyckte inte om att behdva vara
sddan, men han madste bevisa och demonstrera for sina bréder och systrar och
slaktingar att de hade en herre som ledde dem och férenade dem. Atle dyrkade
kraften och fastheten och sammanhallning mellan ménskor. Han ville inte att en del
av hans folk skulle g4 at ett hall och en annan del at ett annat. Till varje pris ville han
undvika det etniska skrdckfenomenet Babels Torn i den vérld som han ansag att han
ensam hade ritten att hdrska 6ver. Han ville att hans folk skulle forbli hans folk. Och
Aidas barn fogade sig i hans vilja. De ville inte ha fler sédana konflikter och béjde sig
for hans hansynsloshet, kraft och fasthet och lovade att inte mera behandla honom
illa i fortsdttningen.

Uppsalen blev kidnd och berdmd av alla. Fran langt fjarran liggande lander och
landskap och kuster kom avldgsna &ttlingar for att se den sdgenomspunna salen, och
deras forvantningar av dess sevdrdhet uppfylldes. Med tiden blev det sjdlvklart f6r
alla att Uppsalen var centrum och samlingspunkt for hela den kalla nordiska
varlden. Den som inte hade sett Uppsalen ansags som lika otolererbart okunnig som
den som inte visste ndgot om Noak eller Magog.

Atles senare ar blev en mera lycklig och lugn tid. Konungen &tnj6t uppskattning i
alla landséndar, och under hans tid madde alla gott och val. Och Atles underbara
hustru blev vida beryktad for sin sagolika skonhet. Hon var ljus och klar sdsom
solen, och kvinnorna sdg upp till henne som méinnen sdg upp till Atle. Hon var
fortjusande. Dock var Atle enligt folks mening ofta hdrd och kall mot henne.
Sanningen var dock att han &lskade virlden om dagen och henne om natten. Hon
fodde honom sju barn av vilka fem var pojkar. Han intresserade sig mest for att ldra
dem bégskytte och sporter och att uppfostra dem till kraftkarlar som han sjélv. En av
dem var dock inte alls intresserad av hard trdning. Han ville bara dgna sig &t fridfullt
umginge med naturen och, vilket var hans storsta intresse, hans faders familjs
historia. Denna pojke hette Oden. Han dlskade sin fars och mors beréttelser om deras
forfader, om Noak och Magog och om deras naturdyrkande religion och ekens
betydelse. Han var 6ver huvud taget mycket tillgiven sina fordldrar. Han ville hellre
lara sig saker av dem dn leka med sina kamrater, och Atle blev snart pa det klara
med att Oden och ingen annan skulle fd drva den goda garden. Oden var ocksa
mycket fager att skdda. Han liknade sin ljusa mor mer &n sin strange far.

Atles kérlek till sin hustru férblev oférminskad sa ldnge de levde. Han &lskade
henne varje natt med en passion som var som en storm som inget motstdnd kunde
gbra nagonting emot. Men varje dag var hon glomd och forskjuten, som om hon inte
existerade for honom ldangre, tills natten dnyo kom och satte punkt f6r hans eviga
arbete. Atle &dlskade sin hustru om natten for att han d§, som han sade, slapp se
henne, medan han om dagen bara hade forakt till 6vers for henne, vilket han dock
dolde vél, sa att han aldrig lit det komma 6ver henne. Sdlunda levde de ytterst
lyckliga s& lange de levde. Atle dog fore sin tjugo ar yngre hustru, som 6verlevde
honom med tio dr. Men sd liange Atle levde forblev han hatisk och misstdnksam mot
varje storbonde som visade ndgot tecken pd egensinne. Han glémde aldrig den
upproriskhet och blindhet hos inbilska herreman som néstan stortat hela folket och
hans familjs varldsordning i olycka och som nédstan gjort slut pa alla traditioner. Han
glomde aldrig den ondska som hans ungdoms motstdndare vickt hos alla, och han
upphorde aldrig med att vara péa sin vakt mot sddana som undvek honom och dolde
vad de tdnkte. Han sade:



"Forbannade dr de maktlystna godsherrar som utsuger andra, som utnyttjar
naturen mer dn nodvandigt och ddrmed skadar henne, som branner skogar for att
utvinna dkerjord i stéllet for att uppodla de dngar, slitter och hedar som redan finns i
odndlighet. Férbannade dr de som lever mera for privat ndje dn for det allmédnna
bédsta, som sitter sina egna intressen framfor landets vélfiard och som blundar f6r den
stora enhetliga vérlden for att fastna i sina egna sma varldar i stdllet. Var familjs
overhuvud har tillsatts som Konung 6ver denna vérld for att leda den, och ve dem
som inte foljer honom, ty de inser inte sitt eget basta."

Oden glomde aldrig sin fars outsldckliga hat for all genstravighet och egensinnig
egoism. Han beslot att ga helt andra livsviagar och om mgjligt helt motsatta livsvégar.
Oden ville hellre tjana, hjdlpa och uppmuntra sina medmaénniskor &n sitta sig 6ver
dem. Dock blev Atle aldrig ndgonsin mindre &lskad av flertalet ménskor for sin
fasthets skull. Snarare blev det tviartom: det tdliga och vél hirdade folket endast
uppskattade harda tag och tillrdttavisningar. De flesta tyckte det var bra att vissa
utbdlingar sattes pa plats, &ven om det var férédmjukande for alla.

Atles har blev aldrig vitt. Mot slutet av hans levnad grénade det en aning, men
de gra haren blev aldrig fler 4n de brunsvarta. Han forblev markvardigt ungdomlig
och spénstig ndstan hela sin levnad och led inte alls av sin fars besvéarliga och
nedbrytande reumatiska krampor. Till slut dog dock dven den granne, statlige och
ojamforlige Atle, och hans sista ord var:

"Mitt folk, férlat mig om jag har varit fér hard."

Det var som om han insdg att hans harda tag hade lamnat farligt nedtryckta
spanningar efter sig som skulle leda till svara bekymmer f6r framtiden och framf6r
allt f6r Oden.

(I ndsta nummer inleds sagan om Oden.)

Gustaf Froding

Det har sagts mycket elakt om Froding. Litteraturhistoriskt har man ofta
behandlat honom nedldtande som méanniska hur mycket man dn har uppskattat hans
poesi. Frodings konst forblir for alltid en varm och ljuvlig strém av renaste guld, och
hur mycket man &n inte har kunnat blunda f6r det har man samtidigt som "motvikt"
ocksd envist framhallit hans sjukdom, hans dryckenskap, hans svaghet och hans
svart belastade pdbrd. Man har framhallit hans bada fordldrars debilitet och
oredlighet och forsokt ge en "realistisk" bild av Fréding som den sista dédfédda
utvixten pa ett familjetrdd av stdndigt tilltagande degenerering.

Sett ur det senare 1800-talets naturalistiska perspektiv dr det onekligen mycket
som talar mot Froding som bdde ménniska och karaktdr. Han liksom kom fel fran
borjan och kom aldrig ritt igen. Hans fordldrar hade inte kunnat ge honom en samre
start 4n vad han fick. Fadern, arvtagaren till en stor bruksrorelse, misskotte allt,
overgav hemmet och reste utrikes strax innan sonen foéddes. En bidragande
anledning till hans nyckfulla agerande var att Frodings mor under havandeskapet
visat tecken pa sinnesforvirring. Sedan hon utan fadern i ensamhet f6tt sin son
Gustaf tvangsintogs hon pé ett nervhem i Danmark dér hon férblev insydd i mer dn
ett ar. Sitt forsta dr fick Froding alltsd leva utan varken moder eller fader. Nar
modern kom tillbaka efter mer &n ett r vdgrade hon acceptera eller ens se sin son.
Fadern kom inte tillbaka igen forrdn Gustaf var tva dr gammal. En sddan start fick
Gustaf Froding.

Han kunde sedan aldrig bli normal igen, som han sjilv sade. Han forblev alltid
en outsider och klarade varken skola eller universitet. Sin enda tillflykt undan den
brutala verklighetens svek mot honom fran bérjan sdg han i sina egna drommar. Han
var alltid en drommare och blev aldrig mer dn en dréommare.



Som sddan kunde han inte heller férklara sig sarskilt vil for det motsatta konet. I
kérlek var han den evige forloraren hur vackra hans kérleksdikter dn kunde vara.
Den enda kirlek han nagonsin fick kopte han fér pengar, och den kirleken var inte
mycket vdrd. Som misslyckad &lskare och student i Uppsala {61l han sé for frestelsen
till accelererad verklighetsflykt genom dryckenskap. Men det var inte det som
knéckte honom.

Det storslagna med Gustaf Froding &r, att han trots ett sddant pabra, trots en
sddan total brist pa gemenskap med andra méanniskor, trots ett liv av enbart bitterhet
och trots att allt gott i livet fornekades honom, sa skrev han en si utomordentligt
god, glad och utsokt poesi som han gjorde. Han har f4 likar inom det svenska spréket
vare sig det giller verskonst, humor, fantasi, karakterisering eller stilkdnsla och
formsinne. Han kunde genomskada alla men var aldrig elak.

Och genom detta borjar han blomma. Efter debuten som 30-aring gar hans bana
spikrakt i hojden, och genom dikterna i "Gitarr och dragharmonika" och "Nya dikter"
skriver han sig rakt in i hjartat hos hela det svenska folket. Och s& kommer smallen.
Vad hénde egentligen?

Han kommer ut med sin tredje diktsamling, "Stank och flikar", som visar sig vara
hans mest personliga hittills. En ny Fréding uppenbarar sig. Han 6ppnar sitt hjarta,
han visar sig intim, han blottar en 6mtalig kinslighet, han vagar ta sina l4sare i sitt
fulla fortroende. Resultatet - dtal och réttegéng for osedlighet. Detta dr den totala
dubbelmoralens tidevarv, nér fall som Oscar Wilde och Dreyfus manglas ihjil i den
etablerade moralens namn och deras liv sondertrasas offentligt utan héansyn till
individen, och samma 6de drabbar Gustaf Froding av alla ménskor, bara for att han
skrivit alltfor uppriktigt om forbindelser med 16sa kvinnor och rent sex. Dikten "En
morgondrdm", som han korsfastes mest for, &r den ena av "tva gladjedikter” och ar
ett klart uttryck for bara ren optimism och entusiasm infér ung och vacker kérlek.
Han frikédndes till slut men inte forrdn hans sjil hade manglats och kramats och
dissekerats av en hel offentlighet och kunde &terbordas till honom som en fardigt
urkramad trasa.

Det var detta som knickte Froding: offentlighetens totala okéanslighet och
kallsinniga elakhet infér en udda person som vdgade blotta sin kdnsligare sjdl. Han
kom aldrig ut med nédgon riktig diktsamling igen, och tva &r senare skrev han sjélv in
sig péa ett sinnessjukhus i Uppsala for i stort sett resten av livet. Hans sista 14 &r var
egentligen bara en enda lang sittstrejk och bitter protestdemonstration mot att en
riktig poet inte kunde fd bli behandlad som en sddan i Sverige.

Den litteraturhistoriskt nedldtande behandlingen av honom som ménniska é&r
alltsd egentligen bara en fortséttning av den krdnkande behandlingen av honom i
sedlighetsmadlet, som om man inte kunde sluta kasta sten pa en redan stenad martyr.
Men & andra sidan har de som forstatt vardet i hans poesi aldrig svikit eller glomt
honom. Selma Lagerl6f horde till hans varmaste beundrare, och &ret innan han dog,
medan alltsd Strindberg dnnu levde, var det manga som krdavde hans utndmning till
Sveriges nationalskald. Det var kanske fér mycket begdrt, men forvisso dr Gustaf
Froding som poet ett av de fa verkliga dss som Sverige har.

(Andra svenska skalder som vi kommer att behandla framéver: Birger Sjoberg,
Oscar Levertin, Erik Axel Karlfeldt, Karin Boye, Gunnar Ekel6f, Bo Bergman, m.fl.)
Strulresan, andra avsnittet : Italien.
I Venedig radde kaos, ty presidenten var ddr. Han holl ldda pd sjdlva

Markusplatsen och predikade om noédviandigheten av Italiens fortsatta
sammanhallning under stor eskort och ackompagnemang av parader och
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musikorkestrar medan ingen sjidl kunde komma fram 6ver Markusplatsen da allt var
avspdrrat. P4 tdgstationen stdmde ingenting d& det pdgick en jarnvagsstrejk, som
innebar att varje tdg som férekom i annonseringen kunde med skél betvivlas existera.
Venedig var dven ovanligt hart drabbat av folktringsel denna séndag, da tydligen
hela varlden var dér just da, och p4 stationen sprang alla omkring och letade efter
férsvunna eller annars obefintliga tag. Situationen erinrade starkt om forhallanden i
Benares. Jag hade tur som till slut kom med ett tag till Verona som startade fran en
okdnd perrong utan att ha annonserats. Taget gick emellertid punktligt, och jag var
den sista som hann med ombord. Troligen rdnde tusentals samtidigt omkring pa
stationen och letade efter just detta forsvunna tdg som smusslats undan till den sista
perrongen.

Verona édr ett fenomen vars trollkraft alla berdrs av utan att kunna definiera den.
Hur kommer det sig att just Verona &r sa sdrskilt trivsamt och vécker en langtan
tillbaka till dess odefinierbara idylliska trygghet som ingen annan stad i Italien? Efter
27 é&rs erfarenheter av fenomenet kan jag bara forklara det genom Shakespeares
"Romeo och Julia". Shakespeare var aldrig i Verona och inte ens i Italien, och
verklighetsbakgrunden till sagan om Romeo och Julia dr timligen diffus. De stora
turistattraktionerna "Julias balkong" och "Julias grav" dr troligen bada bedragerier,
balkongen dr oromantisk och otillgénglig, sa att om det var den sd maste Julia och
Romeo ha stétt och gapat till varandra och Romeo ha varit en otrolig fasadklittrare
for att kunna ta sig upp till en sa oattraktiv avsats; och "graven" dr en histho i ett stall
i vilken man knappast ens hade lagt liket av en skoka. Likvél har Shakespeare i sitt
drama lyckats ge uttryck och form at just den fortdtade milj6- och karaktirsstimning
som alla uppfattar i Verona. "Romeo och Julia" dr det absoluta karleksdramat i vilket
Shakespeare gett 4t virlden ett exempel pé en idealisk kérlekshdngivenhet, och
genom ndgot oforklarligt trollslag har Shakespeare lyckats forldna just Verona den
storsta delen av denna géva. Har man ldst "Romeo och Julia" kdnner man genast igen
sig ndr man kommer till Verona forsta gdngen, och kommer man till Verona utan att
ha ldst dramat upplever man dnda stimningen som man inte kan forklara eller forsta
forrdan man studerat dramat. S& forknippade dr Shakespeare och Verona med
varandra utan att de ndgonsin mottes.

I Rom konsulterade jag Kerstin, min "healing expert", for att fa alternativ och
kompletterande diagnosticering. Hennes undersékning indikerade att det inte gick
nagon nod pad mitt hjarta men att magen som vanligt var 6mtalig och kravde
lyhordhet. Jag fick det stora nojet att f4 rensa hennes Gversta terass fran 16v som
blockerat avloppen sé att terassen vid regn fylldes med vatten som sedan rann ner i
huset. Atgarden beredde henne stor ldttnad. Min magsituation tlllspetsades samma
kvill nér jag skulle lamna hennes hus utanfér Rom och det inte befanns nagra bussar:
en negress forklarade for mig att bussen hade tagit ledigt denna dag. Foljaktligen fick
jag g med allt bagage in till staden till forsta nésta buss, vilket all Kerstins utsokta
mat i magen kraftigt protesterade emot, sd att jag ndstan var frestad att dtervianda
norrut.

Rom forblir ett evigt monstrum som en géang skenade ivdg med sin egen storhet
och makt och dérefter aldrig har blivit normalt igen. Det romerska komplexet dr som
en stindig elefantiasisbold i alla romares sjdlar. Man kan férsdka analysera denna
anomali i evighet utan att bli klokare pé saken 4n romarna sjdlva, som har som enda
terapi att strunta i det, vilket bara gor komplexet och resultatet virre.

Som medpassagerare till Palermo hade jag tvd albaneser. Den ena var av
urgammal siciliansk familj, det finns sedan 500 &r en ortodox-albanesisk forsamling i
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Palermo pa ett storre tusental personer, han hade gift sig med en finska och kunde
tala bade italienska, albanesiska, tyska och finska. Nu var han skild fran sin finska,
men de hade tre barn tillsammans. Den andre albanen var flykting och sade lika litet
som den andre excellerade i ren entonig pratmakarkonst. Dessutom hade denne en
mycket tunn rost, sa det var svért att forstd vad han sade, men han var pa vig att bli
ett Jehovas Vittne och hyste en teori om att alla historiska skeenden var beroende av
vad de historiska personerna at. Tyvdrr var det mesta av vad han sade som jag
kunde f6rstd rent nonsens, och ju renare det var som sddant, desto mer pratade han
pa - en marklig typ som inte var helt ointressant.

Gryning over Messina

Du gloder i gryningens matta vulkaniska sken,
vilda avldgsna 6 bortom vdgor och strommar,
som ofta omstortat forryckta imperier i sken
mot sin undergang och icke enbart sikuliska drdmmar.
Din varma vulkaniska doft av en oerhord styrka
som ror sig pa farliga djup av det undermedvetna
ar bade mer vild, svar och sdker 4n ndgon from kyrka
som motstdtt barbarstormar i nédstan tva tusen ar.
Denna glans av en boljande purpur som holjer Messina
i intensiv respektingivande evigt skon var
ar pa nagot sitt hojden av all romantik och fortrollning
som ldgrar sig 6ver bes6karen som balsam 6ver hans sar,
dven de som gétt djupast i sjdlen och hjartat och det icke medvetna,
for att ge en hogre mening 4t hans livs behallning.

Mondello i mdnsken

Du ryter, o hav, i ditt eviga drama mot stranden
i frossande slésande outsinlig energi
som om vagorna var lika manga otaliga barn
som du fritt kunde frikostigt sldnga konfetti med handen
och det utan att ens riskera bankrutt pa en sddan espri.
Men du har konkurrens i din dramatiks sloésande flarn,
ty i zenith stdr ménen som din egen hérskargudinna
och sprider det guld 6ver vdgornas skum som blott ljuset kan ge
genom nattlig sordin som ackompagnemang till vart sdllsamma liv
och till 6dets finvdvnad vars géta ej ndgon kan finna,
till kraften i de relationer som ingen kan fatta och se
och som trots all sjalvdestruktiv livsdramatik alltid fortsitter trotsa allt liv
och dess dodlighet genom blott vinskapens skénhet och evighet
som hav och ménsken f6rena i treenig samstaimmighet.

(forts. i Palermo i ndsta nummer.)

Fallet Mozart
For ndgot decennium sedan dok pjasen "Amadeus" upp pa de stora teatrarna

vdrlden 6ver, som hade en helt annan Mozart att uppvisa dn vad alla vérldens
musikélskare var vana vid. I stdllet for den pAlitligt behaglige Mozart med de
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standigt solklara harmonierna fick man pd scenen se en obscen och odragligt
bortskamd fjant, som inte stack under stol med att han var ett geni och som gjorde
alla i sin omgivning pinsamt medvetna om hur underldgsna de var mot honom.

Som om detta inte var nog gjordes det ndgra dr senare en film pd denna pjds, som
blev en av 80-talets storsta kassaframgédngar. Fjanten forstorades upp ytterligare i
odréglighet, man klistrade pa honom ett vulgért falsettgarv som gjorde honom &nnu
mera infantil, och dessutom hittade man 4t rollen som Mozart en skddespelare som
skelade. Vi lever i 1900-talet, da det betraktas som hog konst att sitta mustascher pé
Mona Lisa och gora som Milos Forman med Mozart.

Négot senare dok det upp en annan film som var tysk och som foérskte utgora
en motvikt till den totalt ohistoriska "Amadeus"-pjasen. Filmen hette "Vergisst
Mozart” ("Glom Mozart") och var ett allvarligt forsok att utreda varfér Mozart
egentligen dog. Den gjorde en berémlig anstrdngning att forséka komma &t
verkligheten, och den kan ha lyckats i ganska hog grad, men f4 ménskor sdg den, for
den var inte alls lika rolig och underhéllande som "Amadeus".

Den tyska Mozartfilmen om de mycket mystiska omstindigheterna kring
Mozarts dod med efterfljande sjalvmord hos en vaxkabinettsinnehavare, och en
polisméstare som av hdnsyn till frimurarna beslét att tysta ner alla indicier, lyckades
kanske pd alla punkter utom en: den kom inte 4t Mozart sjdlv. Detta dr punkten som
alla misslyckas med att nd. Ingen har ndgonsin begripit sig pd Mozarts karaktdr och
personlighet, och de flesta har givit upp som riaven infér ronnbéren och forklarat att
han varken hade det ena eller det andra.

Hur manga som dn var involverade i Mozarts franfille, hur manga som dn kidnde
daligt samvete efter hans d6d, och hur misstdnkta férhéllandena dar omkring &n kan
forefalla, sa dr det dock hogst sannolikt att Mozart dog en helt naturlig dod, inte sa
mycket av sjukdom som av ren mangarig 6veranstrangning. Vilka sjukdomar han dn
led av sa dr det troligast 4nda att han helt enkelt metodiskt fran borjan arbetade ihjal
sig.

Han kunde aldrig ta det lugnt. Redan i barnadren tvingades han in i ett hektiskt
tempo av idel konserterande och strangt 6vande utan ndgon avkoppling dér emellan.
Mozart vandes fran borjan vid ett standigt turnerande, sd att nar han vid mogen
alder fick en egen bostad sd kunde han inte std ut med att stanna dar. Han maste hela
tiden flytta pa sig, och om han inte hade mgjlighet att resa sé flyttade han i stéllet.
Han var virre pa den punkten dn Beethoven. Beethoven flyttade omkring i hela
Wien, och overallt finns det hem som varit Beethovens, men Mozart stannade aldrig
sa lange att han kunde borja betrakta en bostad som ett hem. Langst pa samma stélle
bodde han de sista dren, och det var bara drygt tva ar.

Det storsta misstag man kan bega nér det giller att bedoma Mozart som ménska
ar att forsoka se honom som bara ménska bortkopplad fran musiken. Det gar inte, for
Mozart var bara musik. Bara de som nalkats Mozart ur strikt musikalisk
utgdngspunkt har lyckats komma nira honom.

Mozart var ndmligen behéftad med det ménskligt sett ytterst olyckliga ddet att
han var helt och héllet besatt av musiken. Han levde inte sitt eget liv, utan det var
musiken som hela tiden kérde med honom, som om den hade utsett honom till sitt
utvalda instrument, och den lamnade honom aldrig i fred. Det var inte han sjdlv som
skrev sina noter, alla de utsokta mésterverken, alla de underbara pianokonserterna,
operorna, méssorna och kammarmusikverken - det var musiken sjilv som férde hans
penna, och han var sjdlv bara som ett medium fér musiken. Det &r bara genom
musiken som man kan komma at Mozarts 6de och dilemma, hans otroligt sproda och
finkdnsliga personlighet, hans delikata vdsen - han tal inte en enda falsk ton. Och alla
fabler om honom, som den helt ihopfantiserade "Amadeus"-pjdsen, att av ndgra
obscena ynglingabrev dra den slutsatsen att han hela livet bara hade kiss-och-bajs-
humor, att av hans genomskddande av vissa frimurare dra den slutsatsen att dessa
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madste ha mordat honom, att av hans genialitets 6ppenhet och uppriktighet dra den
slutsatsen att han alltid maste ha gjort sig odréglig, att av Salieris naturliga avund
mot Mozarts hogre gavor dikta ihop dramatiska fantasier om en rivalitet pa liv och
dod, att av Mozarts skicklighet som biljardspelare (hans kanske enda avkoppling
ndgonsin) dra den slutsatsen att han maste ha spelat bort allt vad han fortjanade pa
biljard (medan han i sjdlva verket tjanade ytterst litet da blott ett minimum av hans
musik 6ver huvud taget kom ut under hans livstid,) att spekulera i hans promiskuitet
dad han maste ha dott i syfilis (vilket troligen bara var ett sedan gammalt misskott
uremi efter atskilliga misskoétta forkylningar och febrar av 6veranstrangning,) medan
han i sjdlva verket faktiskt var sin enda hustru trogen, (den yngre och fulare systern
till den som han egentligen dlskade och friade till,) vilket hon bevisade efter hans
dod med ett langt liv av imponerande trohet mot honom, och alla andra sddana vilda
fantasier om obefintliga Mozartianska 6verdrifter, dr bara missgrepp och 16gner och
missbedomningar och ett fjirmande frdn sanningen. Mozarts enda sanning ar hans
musik. Allt annat om Mozart dr bara ovidkommande nonsens.

Glidjens stad - boken och filmen

Fransmannen Dominique Lapierre har skrivit flera andra romaner och bland
andra "Brinner Paris?" som blev en mastodontfilm, men han betraktar sjdlv "Gladjens
stad" som sitt viktigaste arbete. Det &dr egentligen fel att kalla den f6r en roman, ty
den &r snarare en socialdokumentdr byggd till storsta delen pd autentiska intervjuer.
Dominique Lapierre levde sjdlv tva ar i Calcuttas védrsta slum for att f& den rétta
sanningsunderbyggnaden till sin sedan darfor desto mer lasvdarda bok.

"Glddjens stad" later som nadgonting glatt och positivt, men titeln &r i sjdlva
verket mordande ironisk. "Glddjens stad" d&r namnet pa den vérsta slummen i
Calcutta i borjan av 80-talet med vérldens storsta befolkningstidthet,
befolkningsdodlighet, lagsta levnadsstandard och vérsta hygieniska forhallanden.
Den mordande ironin gér som en rod trad genom hela verket - boken slutar med att
hela Calcutta firar en besinningslos glddjefest med slosande fyrverkerier for att
Indira Gandhi lyckats ge Indien dess forsta riktiga atombomb, vilket manifesterats
genom Indiens forsta genomférda kdarnvapenprov. Och detta projekt, ett fullstindigt
vansinnigt sddant som kostat Indien all dess ekonomi, firar alla de fattigaste, som har
att leva pa 25-50 6re om dagen, spontant som den hérligaste nationalfest.

Huvudpersonen i romanen dr den polske prasten Kovalski, som sjdlv viljer ett
liv i Calcuttas slum for att arbeta for de fattigaste bland de fattiga. De tva forsta
delarna av bokens tre domineras helt av honom och hans erfarenheter och &r bokens
intressantaste. Forst i den tredje delen kommer den amerikanske ldkaren in som en
medhjdlpare, och boken forlorar en del av sitt intressantaste vdsen, namligen
ndrkontakten med sjdlvaste Calcutta.

Roland Joffé fick upp 6gonen for bokens mojligheter och bad forfattaren om att
ta gora film av den. Joffé &r en av vérldens skickligaste regissorer med de unika
masterverken "The Killing Fields” (om Khmer Rouge i Kambodja) och “The Mission”
(om en jesuitstation i 1700-talets Paraguay) pa sin meritlista, men efter filmen om
Oppenheimer och atombombens tillkomst ville Joffé géra ndgot mera méanskligt.
Forfattaren gav honom fria hander.

Joffé har helt gjort om hela romanen. Kovalski, bokens huvudperson,
forekommer inte alls i filmen, utan huvudrollen spelas i stillet av den amerikanska
hjdlplakaren. I stdllet for Kovalski forekommer det en amerikansk kvinnlig
slumdoktor medan endast rickshawfodraren dr helt i 6verensstimmelse med boken.
Filmen dramatiserar historien om ldkaren och rickshawféraren och deras vianskap
och samarbete. Historien om rickshawforaren blir néstan filmens hela behallning, ty
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lakaren &dr en typisk amerikansk he-man med muskler och ndvar och alla en
Hollywoodhjiltes basta schablonegenskaper, (Patrick Swayze fran bl.a. ”"Dirty
Dancing”.)

I stéllet for Kovalskis médosamma och outtréttliga slumarbete blir filmens
huvudtema en i boken ej ens férekommande kamp mellan rickshawféraren och den
maffia som dger hans rickshaw. Denna maffia fdrekommer visserligen i boken men ej
som brutala gangsters. Ndr filmen spelades in fick den mycket kritik i Indien:
"Hollywood exploaterar Calcuttas fattigdom!" och denna kritik forefaller delvis
befogad. Framfor allt framhaller filmen en konstruerad grymhet hos bovarna som &r
helt vasensfrimmande for Calcutta: pa denna punkt &r filmen orattvis mot Calcutta.
Den mentaliteten finns i Amerika bland rika miljondrer och gangsters men inte bland
de fattigaste i Calcutta. Har ar Joffés svaga punkt: han tycker om att géra det onda
mycket svartare dn vad det &r.

Emellertid har Joffé lyckats fanga det viktigaste i sin film: livets utomordentliga
heroism under de mest oménskliga tankbara forhallanden, de fattigas och spetalskas
otroliga Overlevnadsformaga, den paradisiska férndjsamheten i den elandigaste
tankbara misir, livets entusiastiska triumf och hogsta skonhet just nar det dr som
svdrast. Boken ger den dokumentéra sanningen av en verklig milj6 vdrre &n Dantes
helvete, och Joffé dramatiserar denna och konstruerar en spannande historia med
bokens sanning bara som bakgrund, men bdda &r levande sjdlvstandiga konstverk.
Av miljon i Calcutta kan alla ldra sig ndgot hogst véasentligt om livet, och en forsta
inblick blir 14ttillgdnglig genom filmen och kan férdjupas genom boken. Men de ar
bdda bara temperamentsvinklade illustrationer. Det mest sanna med skildringen av
Calcutta dr det enda som bade boken och filmen har gemensamt: mannen med
rickshawn, som arbetar som slav och méansklig hdst med att transportera snala
passagerare for att forsorja sin familj och fa nojet att fa arbeta ihjdl sig, for vad?
Moijligen bara for att ha fatt leva i Calcutta.

Nya indiska turer (del 1)

(Indienresan 27.10-19.11.1993 kan delas upp i fo6ljande fyra huvudavsnitt:
Konferensen i Simla - motgéngar i Darjeeling - héjdpunkt i Calcutta - samt Den
Skandaldsa Aterresan.

Resan borjade under samsta tankbara auspicier. Jag kom hem fran Italien med en
ny visdomstandskris efter alla sicilianska kakor, och det var bara tvd veckor mellan
den och Indienresan. Inte gdr man dd och inleder en serie tandlikarbesok med
eventuella langvariga och upprepade visdomstandsoperationer, utan hellre gar man
och borstar fanatiskt tinderna efter varje maltid och hoppas att infektionen skall
latta. Den ldttade. Men tva dagar fore avresan till Indien slog den till pd nytt och hért.
Foljden blev sbmnlosa nétter och en sprangande huvudvérk, som spaddes pa av en
allmédn Overanstrangning - det giller ju att ta ut sig ordentligt innan man tar ledigt
fran arbetet. Natten till madndagen - morgontaget till Stockholm gick klockan nio - 14g
jag vaken i feber och bara fros. Det var inte ett lampligt tillstdnd att resa till Indien i,
och huvudvérk och tandvérk var ingenting att exportera till Indien.

Dessutom var mina instruktioner frdn Indien mycket luddiga. Métet skulle dga
rum i Simla, men ingen visste nér. "Det dr mojligt att allting &r 6ver nar du kommer,"
hade Johannes skrivit helt kort och bett mig inhdmta vidare instruktioner pa
postkontoret i Simla "Poste Restante" vid tillfdlle om jag kom.

Hela natten medan jag frés och bet ihop min tandvérk grubblade jag 6ver om jag
skulle instélla resan eller inte. Allt jag behdvde var att visa mig for en ldkare - min
blotta uppsyn skulle férrdda min totala oldmplighet som tagluffare i Indien.

15



Likvil befann jag mig méandag morgon pa tiget till Stockholm - jag hade inte
kunnat bestimma mig. I Stockholm hade jag 24 timmar pd mig att tillfriskna. Jag
overvagde att dar uppsoka en ldkare for dtminstone en rutinkontroll. Det blev aldrig
av. En god natts somn gjorde susen, och pa tisdagen satt jag pa flyget - med en flaska
Martini Rosso i handen for sdkerhets skull. Nu gick det inte ldngre att hoppa av
flygplanet.

Som medpassagerare hade jag ett par som ocksa skulle till Indien men till Delhi.
"Mellanlandar planet i Delhi?" Svaret var jakande. Det hade jag inte blivit informerad
om av Fritidsresor. Om jag kunde hoppa av i Delhi skulle det bespara mig kanske 40
timmar. Nar planet mellanlandade i Helsingfors férhérde jag mig genast om dessa
mojligheter. "Nej, det dr inte mojligt," sade personalen i Helsingfors, "for din
flygbiljett sdger Goa. Eftersom du har bokat plats &nda fram till Goa kan du inte
hoppa av pa vdgen." Langre dn sa kom jag inte i ndgot resonemang med dem. Jag
hade visst kunnat hoppa av i Delhi om jag bara sedan aterreste i vanlig ordning fran
Goa. Men det hingde upp sig pd bagaget. Om jag haft allt bagage tillgangligt som jag
velat, (en portfolj och en cykelvéska,) hade jag lugnt kunnat géra det, men tyvirr
hade jag forbjudits ta med mig mer &n ett handbagage, hur sma mina bdda bagage &n
var. Det gick alltsa inte, och jag var tvungen att f6lja med till Goa och forlora kanske
tva hela dygn av konferensen i Simla. Allt hade kunnat avhjilpas om jag bara varit
fullstdandigt informerad av Fritidsresor om resans beskaffenhet.

Annars var klientelet pd Finnairplanet gott. Planet var fullsatt, bredvid mig hade
jag en barnfamilj med smébarn, och bakom mig satt det glada finnar som sjong
manskor. Ndgot brydsamt var det kanske att {4 plats langst fram omedelbart framfor
videofilmskdrmen, sd att man under hela flygturen maste hjarntvéttas visuellt pa
extremt ndra hdll. Man kan anvdnda Sronproppar mot audiell hjarntvitt, men
ogonen behover man dnda for att 1dsa och skriva, och man kan inte avskdrma blott en
del av synfiltet. Naturligtvis blev flygnatten fullkomligt sémnlos, dd videon holls pa
non-stop under precis hela den 14-timmars flygturen med tva mellanlandningar i
Helsingfors och Delhi. Hade jag haft mitt andra lilla bagage tillgédngligt dar hade jag
utan svarighet kunnat hoppa av dér. Vi diskuterade saken ingdende med en hindu
under mellanlandningen i Delhi. Hans enda kommentar var ett hjartligt:
"Vialkommen ater till Indien!"

I Goa var det sedan att sittandes och svettandes rinna av sig och sova bort jet-
laggen sa gott det gick, och férvanansvirt nog tycktes kroppen ha ldrt sig sedan forra
aret, - eller min kris i Goteborg hade kanske bara varit kroppens drastiska
omstdllning i forvdg for det Indien som den redan sd oférglomligt val mindes. Jag
lutar at den senare teorin. Faktum &r att den extrema jet-laggen (med kvaillsflygning
och framkomst utan natt p4 morgonen utan ndgon sémn) var ndstan smartfri.

Massor av nya intressanta bekantskaper infann sig genast. Ett engelskt par
besdkte okdnda ruiner i sddra Indien, och han visade sig vara symfoniker och
trombonist. Han hade tillh6rt en radioorkester som hade blivit arbetslés genom att
synthesizern hade gjort audiell revolution i etern och var mycket desillusionerad.
Han hade &ven fatt anbud fran Helsingforssymfonikerna men foredragit att g& over
till jazz. Trombonen var det forsta instrument som synthesizern slagit ut, medan
jazzen dndd var omdjlig utan tromboner.

Det var som sagt en mycket vat dag i Goa, och svetten rann lika effektivt som en
stilla strildroppande dusch. Mot kvillen kom myggorna, de bet, och man blev
pdmind om att Indien &r ett av vdrldens svaraste malarialdnder. Det engelska paret
tuggade malariapiller jimt, medan jag inte ens hade rekommenderats att ta sddana
med mig.

Ett sdllskap ungdomar fran Hyderabad fick jag glddjen att kunna hjédlpa. De
befann sig i en byrdkratisk svdrighet: da de inte kunde fa biljett till sitt tdg forrédn i
morgon hade de inte ritt att polletera och effektforvara sitt bagage. De fick lana mitt
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resepass, och saken var klar: de sparade ddrigenom 200 rupier i extra
bagageforvaringsomkostnader och var mycket tacksamma.

Min reskamrat frdn Goa blev den béasta tankbara: en alert brittisk Indienveteran,
som nu gjorde sin sjitte Indienresa. Han var idealisk som rddgivare, och hans rad
visade sig vara de absolut mest korrekta, ndr man rdkade ut fér andras sdmre
radgivning. I borjan satt vi helt ensamma i kupén tills tdget startade 70 minuter
forsenat fran borjan. D4 blev vi plotsligt invaderade av 6-8 personer som alla gjorde
ansprak pa kupén. Han holl sig till sin plats och vigrade flytta pa sig och vann i
langden, ndr kondukttren benade ut situationen. Vi tvd blev senare 6verflyttade till
luftkonditioneringsavdelningen, som &r ett steg hogre dn forsta klass.

Man passerar mdnga intressanta stickspar och sevdrdheter pa den 43 timmar
langa resan till Delhi. I vaster ligger Rajahstan med framfor allt Jaisalmer ute i 6knen
mot Pakistan som en intakt och vil underhéllen drém ur "Tusen och en natt" samt
det skérgyllene Jaipur och det romantiska Udaipur som omistliga forpliktelser, men
dessa orter ligger fjarran fran Bombay-Delhi-banan. Daremot passerar taget Gwalior
med en imponerande bergsborg med tempel och palats samt Fatehpur Sikri innan
det kommer fram till Agra med alla dess seviardheter inklusive Taj Mahal. Fatehpur
Sikri dr ett komplex av Mogul-palats som stdtar i tdgande rad langs en vidstrackt
kulle cirka fyra mil sdder om Agra. Min vén skulle sjdlv stiga av i Jhansi for att
besoka Orccha, ett stélle av slottsruiner vid en sj6 som fa turister hittat vagen till.

Antligen kom man da till Delhi efter en onddig tidsforlust av tva dygn. Jag tog en
taxi till hotellet som min reskamrat rekommenderat, men taxin korde fast i Delhis
beryktade trafiksorja. Detta ville chaufforen ta mer betalt {61, sd jag hoppade av och
fortsatte till fots. Det visade sig att han dessutom hade kort fel. Tydligen hade han
inte vetat var hotellet 1ag. Nar jag kommit sd langt i min orientering att jag forstatt sa
mycket rddfragade jag en polisman som visade mig den exakta védgen. Senare visade
den sig vara helt fel. Dar stod man alltsd mitt i hjartat av Delhis kompakta kaos helt
prisgiven at forsta bdsta bondfangare. Slutligen hamnade man pa ett obskyrt
bakgatuhotell ddr det dtminstone var tyst. Det var ndgot dyrare dn det av min
reskamrat anvisade hotellet, som 14g ndrmare stationen. Mitt tag skulle g& klockan 6
féljande morgon. Jag hade fatt de forsta férkdnningarna av den indiska valrorelsen,
som redan totalt forstoppat hela Delhi.

Om man bortser fran trafiken dr dock Delhi en trevlig och livlig stad med ett
utomordentligt faingslande folkliv. Slutintrycket var béttre dn vad man vdgat hoppas
pd, s& man vagar nog komma tillbaka.

Vidgen norrut passerade ett sa illustert stdlle som Kuruksetra. Man riktigt hajade
till ndr man upplevde detta namn som namnet pd en jairnvagsstation. Kuruksetra dr
scenen for den dramatiska klimaxen i Indiens uraldriga nationalepos "Mahabharata".
Det &r ett slagfalt dar alla dédar alla och ddr huvudaktoren grips av fasansfulla
skrupler infor prospektet att nédgas doda alla sina sldktingar, varpa "Bhagavad-
Ghita" uppstar, kidrnan av all indisk visdom. Det var ocksa till dessa trakter norr om
Delhi som Alexander den Store kom pa sitt indiska félttdg - och nodgades vanda
tillbaka d& hans soldater védgrade f6lja honom ldngre bort. Annars hade han latt
kunnat erévra hela Indien, vilket det i stédllet blev Chandragupta som gjorde en
mansalder senare. Alexander vdande ndgonstans strax dster om Amritsar.

Sedan passerade taget Chandigarh, ett fasansfullt stélle, ndgot sa oindiskt som
ett futuristiskt samhdlle ritat av Le Corbusier med numrerade "sektorer" i stillet for
stadsdelar, lika malplacerat i Indien som Euro-Disney i Frankrike. Staden ar exakt
fyrkantig, i varje enskild "sektor" dr alla hus precis likadana, hela staden liknar ett
koncentrationsldger, och Le Corbusier kallade det sin "idealiska stad". Och den
trodde han skulle gora sig i Indien! Av alla stillen! Mojligen i Sibirien!

Men vi ndrmade oss sanningens dgonblick. Vi ndrmade oss Simla. Taget dit frdn
Kalka, en stracka pd 80 kilometer, tog sex timmar. Kurvorna var tvédra, backarna var
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langa, och tunnlarna var otaliga, men en fest var resan for alla passagerare och
sarskilt for barnen, som skrek av fortjusning for varje tunnel. Det &dr intressant att
jamfora Simla med Darjeeling. Simla d&r som samhélle mera storvulet och pretentiost,
mera lyxigt och skrytsamt, medan dimensionerna i Darjeeling &r mycket mindre och
mera ansprakslosa. I stdllet dr naturen dér sd odndligt mycket mera majesttisk.

Déaremot upplever man klart i Simla att man redan néstan befinner sig i Kashmir.
Det d4r samma svarmod i folkmusiken som i den turkiska och den tibetanska, det ar
samma sorts hogresta vilskapta ménniskotyp med praktfull harvixt pa skalle och
haka, inga smavéxta finlemmade mjuka hinduer lingre utan ett grant och resligt folk
av karaktar och pondus.

Nar jag vandrade omkring i staden pa kvéllen passerade jag forbi en varubod.
Tva personer, en 1lang och en kort, holl pa att kdpa dgg. De verkade bekanta pa nagot
vis. S4 sdg jag att den langre var blond. Det var Kim och Johannes. Det var som om vi
hade skilts igdr.

Bada var lediga och méddde bra, och det var en fr6jd att se Johannes som sig sjalv
helt omaskerad igen med normalklippt hér som atertagit sin ritta farg. De var pa
mycket gott humor. Det tog inte manga minuter innan jag frdgade om konferensen.
Genast blev samtalet allvarligare och intensivare.

Jag hade naturligtvis kommit for sent, men det hade inte hjédlpt ens om jag
kommit en vecka tidigare, ty konferensen hade avslutats redan for tio dagar sedan,
dd den paskyndats med anledning av de forestdende indiska valen. Flera av
konferensdeltagarna hade mast bryta upp fran konferensen for att direkt ta i tu med
valrorelsen.

Jag fick sdledes den mycket svira uppgiften att i efterhand forsoka dokumentera
en hogst intressant asiatisk konferens som jag inte ens fatt vara med om sjdlv. Dess
tema hade varit ekonomi men politisk ekonomi med mondialt perspektiv. De flesta
deltagarna hade varit politiska ekonomer frdn Indien men &ven fran Pakistan, Iran,
Singapore, Thailand, Burma, Hongkong, Kina, Taiwan och Indonesien. Det hade
alltsa varit en ekonomisk konferens ndstan uteslutande med ekonomer frdn U-
lander. Inte en enda europé, amerikan eller japan hade férekommit, utom Johannes
sjdlv, men han var ju inte ekonom. Den ekonomiska vérldskrisen hade diskuterats
uteslutande fran U-landssynpunkt, och resonemangen och diskussionerna hade varit
ooverskddliga och outtomliga; men tydligen hade alla deltagare blivit tillfreds med
resultatet av konferensen, d&ven om det bara hade varit teoretiskt. Naturligtvis
utgjorde Indiens nyckelposition i védrldens framtida ekonomi grunden i hela
debatten.

Ett annat aktuellt glddjedimne var Benazir Bhuttos seger i det pakistanska valet,
dven om det var en seger med manga fragetecken, som band hennes ena hand bakom
ryggen. Men man trodde nu allméint pa ett battre indiskt férhéllande till Pakistan
med bittre mojligheter till en konstruktiv dialog, och detta var vésentligt f6r hela
Asien.

Indiens ekonomi dr naturligtvis inte god, det &r ett av vdrldens fattigaste lander,
men det har odverskadliga resurser och mojligheter och skulle mycket vil kunna
utvecklas till en ekonomisk supermakt mycket snabbare dn Kina, sd ldnge Kina dnnu
lider av sitt erbarmliga kommunistparti. Indien har ddrmed det basta tinkbara
utgangsldge: det star pa botten och har alla mojligheter att na toppen. Inom det
indiska scenariot ryms alltsa alla ekonomiska realiteter och forutsattningar, de basta
tillsammans med de sdmsta. Detta dr pd ett sdtt en gynnsammare situation dn I-
vérldens, som utvecklat sig till en artificiellt uppskruvad nivé vars hdga korthushojd
inte tal ndgon vindpust hur svag den dn m4 vara. Genom sin fattigdom ar Indien
redan nere pd jorden och tal vad som helst medan det samtidigt kan bygga sig uppat.
Aven kommunist-Kinas beldgenhet &dr snarlik korthusets, ty ej heller en etablerad
kommunism tadl ndgon plotslig marknadsekonomi. Kinas desperata dtgdrder att
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infora allméan varnplikt och fortsitta forsoka skrammas med att spranga atombomber
(i ett annat ockuperat land) vittnar om en skrédckslagen osdkerhet infor det faktum att
det haller p4 att forlora kontrollen 6ver sig sjilv.

I-vdrldens svaghet &r att hela dess samhillsstruktur blivit beroende av en
levnadsstandard som madste innebéra ett liv 6ver ens tillgdngar. I-vdrlden kan bara
klara sin ekonomi om den blir mera realistisk och lever sundare utan exempelvis sa
dyra néjen som droger, tjuvjakt, rockmusik och ett fatalt beroende av massmedia.
Vérldens tvd mest 16nsamma industrier idag &r vapenindustrin och drogindustrin,
och det &r I-védrlden som dirigerar dessa industrier, dd den dr beroende av dem for
att finansiera sitt eget liv 6ver sina tillgdngar. Dari ligger det ekonomiskt sjuka i
varlden idag, som U-vérlden &r helt oskyldig till, dd denna skenande karusell endast
drivs av I-vadrlden.

S& mycket forstod jag av de vidlyftiga sammanfattningar som Kim och Johannes
gav av denna ytterst intressanta konferens. Det hir med devalveringar hade
forsvarats ur den synpunkten, att ett I-land som devalverar sin valuta tar ddrmed ett
steg ner frdn denna hetskarusell och sétter en fot pa marken som broms, vilket i
sjdlva verket &r ett beundransvért ndrmande och solidaritetsbevis med U-linderna.
En devalvering &r bara dalig for dem som har det bra medan den alltid &r bra for
dem som har det daligt. Naturligtvis kan man didrmed inte uppmuntra
devalveringar, som dnda alltid maéste forbli politiskt smdrtsamma operationer att
endast vidtaga i nodfall.

Ett av konferensens mest vittdiskuterade &mnen hade varit kommunismen med
anledning av de forestdende valen och dess starka fésten i bergstrakter som just i
Kashmir, Simla och Darjeeling utom Bengalen, Calcutta och Kerala. Samtidigt som
dess aktualitet inte kunde férnekas, dtminstone sa lange kommunismen fortfarande
hade makt i Kina, ifrdgasattes dess betydelse. De flesta var tdimligen eniga om att den
var otidsenlig och knappast langre kunde tas pa allvar. A andra sidan papekades
dess fortfarande betydelse for exempelvis de fattiga massorna i Calcutta och dess
viktiga roll i en stat som Kerala. Ett intressant argument for kommunismen kom
ddrmed fram.

Det var ingenting ont med kommunismen s ldnge den inte hade ndgon makt,
och dven exempelvis Lenin-kommunismen erbjod vissa fordelar som inte fick
gldmmas bort. Lenin var en bildad man och filosof som studerat grekiska, och hans
samhille var fortfarande ett kultursamhille. Endast kapitalismens avarter och
barbarismer hade eliminerats. I ett leninistiskt samhille skulle exempelvis ingen
rockmusik vara mdgijlig, som ju bara dr ekonomiska spekulationer i sd starka rytmer
som mdojligt for massuggerering av lattforféorda ungdomar; ingen narkotikakult
skulle vara majlig, som ju likaledes bara dr ekonomisk spekulation och utnyttjande
av manniskors svaga karaktdrer; inga svindelsekter skulle vara mdjliga, vars ledare
ju brukar foérsvinna ndr de fortjanat ett lampligt antal miljoner dollar; och i stdllet
skulle alla dessa ooverskadliga ekonomiska resurser kunna investeras i kultur och
utbildning. I en helt fredlig varld skulle dessutom vapenindustrin kunna skrotas,
vilket aldrig skulle kunna ske i en kapitalistisk virld, diar egoism hela tiden leder till
vald. Summan av detta intressanta anforande var, att I-vdrlden maste ta vara pa
socialismens positiva sidor, att det kalla krigets avslutande aldrig fick avsluta de
socialistiska universalidéerna, och att kapitalismen helt enkelt inte kunde ignorera
och kora 6ver socialismen utan att den mdaste kompromissas med. Ddrmed
podngterades det, att kommunismen var dod endast som maktmissbruk men att den
aldrig kunde d6 som ideologi eller utopi.

Kommunismen &r alltsd inte omgijlig i sig utan tvartom som idé lika idealisk
fortfarande som ndar Thomas More pa 1500-talet tankte ut sin "Utopia". Det olosliga
problemet &dr dock: hur skall den genomféras utan att den for till ett sddant fatalt
maktmissbruk som i Sovjetunionen, Kina och Kambodja?
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En deltagare hade kommit med den mycket intressanta iakttagelsen, att hela den
varldsekonomiska krisen skulle kunna 16sas mycket ldtt. Han hénvisade till statistik
som indikerade, att s& mycket som 60% av vidrldens ekonomiska resurser for
ndrvarande uppslukades av vapenindustrin och dess olika marknader, fran raketer
och atombomber till Bofors och vanlig smuggling. Om dessa pengar (60% av hela
varldens bruttonationalprodukt) i stéllet anvdndes vettigt, sd skulle varldskrisen
16sas direkt. Han podngterade ocksg, att om U-ldnderna upphorde att tvingas till att
kopa vapen skulle de i stdllet kunna dtgédrda sina fattigdomsproblem, och da skulle
befolkningsexplosionsproblematiken omedelbart upphéra av sig sjdlv. Denne
deltagare var en buddhist frdn Burma.

Jag far sdkert anledning att dterkomma till fler detaljer i denna hogintressanta
konferens under resans gang.

(forts. i nista nummer.)

Beroringspunkter mellan lamaism och kristendom
(Johannes B. Westerberg)

Den centrala idén med kristendomen, som sarskiljer den frdn alla andra
religioner, dr att Gud sjdlv vandrar omkring pd jorden i lekamlig gestalt och att Gud
sjdlv visat sig s& mansklig att han dott pd korset av kdrlek for méanskligheten.
Kristendomen har alltsd som en av sina grundsatser att en d6dlig ménniska kan vara
en inkarnation av Gud.

Detta dr inte alls en frammande tanke for de Osterldndska religionerna
hinduismen och buddhismen och allra minst f6r lamaismen eller den tibetanska
formen av buddhism. Den enda egentliga skillnaden mellan kristen och lamaistisk
askddning ligger didri, att medan kristendomen begrdnsar den gudomliga
inkarnationsidén till en enda person (Kristus) en enda géng i historien, ar det for
lamaismen fritt fram i alla tider f6r varje form av gudomliga inkarnationer, liksom i
hinduismen. Man kan darfér ndgot skdmtsamt pdstd, att lamaismen ar mer
demokratisk, som tilldter fler personligheter att vara gudomligt inkarnerade, 4n
kristendomen, som bara medger ett sddant fall. Det dr omgjligt att sdga vilkendera
religionen som har rétt, da det dr bade vetenskapligt och filosofiskt omgjligt att ta
reda pd och bestimma en sddan sak.

Didremot kan man i manga fall utgallra missforstdnd och irrldror. Bedragare,
heretiker och sjdlvbedragare har alltid funnits och kommer alltid att finnas. Man kan
med en viss ritt ifrdgasdtta mycket i den tibetanska lamaismen, sdsom 6vertron pa
trolldom och demoner och férutsittningen av kriterier pa en reinkarnerad lama
genom yttre rent fysiska kdnnetecken. Detta senare rent lamaistiska fenomen &r det
minsann vért att understka narmare, dd man hér har en hel teologi att studera i rent
konkret form. Det kan aldrig bortforklaras att s§ manga riktiga och heliga lamor
faktiskt har upptackts och kénts igen enbart pa rent fysiska kriterier. Vid en ndrmare
undersdkning kan dessa rent fysiska kriterier hos andligt hogt utvecklade ménniskor
te sig som ett lika aktningsvart fenomen som den morka vidskepelsen och tron pa
demoner och trolldom kan te sig som rena absurditeten. Detta senare fenomen
kommer sig troligen av Tibets exceptionella rent biologiskt extrema
naturforhallanden.

Inom kristendomen har man i stéllet desto hardare varit pd sin vakt mot
heretiker och irrldror och ofta gatt for langt i utgallringen av sddana. Numera har vl
vésterlandet efter rendssansen och den franska revolutionen vuxit forbi sysslandet
med héxprocesser, inkvisition och all annan vidskepelse, medan man férvénas éver
uppkomsten av ett helt annat slags religiosa charlataner, som fatt reinkarnation och
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lamaism om bakfoten. Det férekom en amerikan som kallade sig Moses David som
skapade sekten Guds Barn. Han fick sedermera fly till Argentina, men han menade
sig pa fullt allvar vara en reinkarnation av bade Moses och David. En annan saddan
var David Koresh, som menade sig vara en reinkarnation av Jesus, medan han i
sjdlva verket bara visade sig vara en psykopat av Guds nade. Vi har dven fenomenet
L. Ron Hubbard, likaledes amerikan, som tillbringade sin ungdom bland munkar i
vastra Kina och uppfattade lamaismen pa sitt eget sdtt. Han utarbetade ett system att
gd till rdtta med tidigare inkarnationer och en genvig till att bearbeta sitt Karma sa
att 6dets makt kunde uteslutas. Det spdnnande experimentet {61l pa att hans ldra och
system kostade sd mycket pengar att s mdnga méanniskor blev sd ruinerade dérav,
att han knappast sjdlv ddrigenom klarade sig ifran sitt eget Karma. Mera nyktert har i
sé fall teosoferna tillgodogjort sig badde reinkarnationsidéns konsekvenser och
foljderna av dess oundvikliga Karma. Egendomligt nog har kvinnor lyckats bdst med
detta, (Blavatsky, Rohrich och Besant,) medan de stora bedragarna alltid har varit
maén.

Det var ndgra infallsvinklar pad kristendomen och lamaismen och det
forhallandet att de egentligen inte alls star sdrskilt fjarran fran varandra. Till och med
ar pacifismen och respekten for livet ("Du skall icke déda") mer konsekvent i
lamaismen &n i kristendomen. Jag har tidigare tangerat tanken att hinduerna anser
att Jesus forekom i Indien. Om han en gang férekom i Indien s& kan han ocksd ha
forekommit i det omedelbara grannlandet Tibet.

Rapport frin Tibet (5)
Nam Tso

Forlat att jag foraktar er, o méansklighet,
men vad dr ni mot all naturen?
Vad ér all er intriganta dvlan
mot naturens frihet och jungfrulighet?
Vad dr en ménsklig storstadsoken
mot ett paradis dér aldrig ménskor satt sin fot?
Vad édr all méansklig ljusomstrdlad makt och prakt
mot glansen fran en ostérd midnattshimmel?
Miénniskan &r vardel6s och intet
mot den frid som andas frén en orérd skog,
en obesudlad sjo med drickbart vatten
muromgiven av ett obestiget fjallmassiv
med oinskrédnkt naturfrihet f6r fauna och for flora
sa langt bortom alla ménsklighetens nidingsverk som mgajligt.

12.

Den stora elvadygnstéltutflykten mot nomadvildmarkerna i norr fortsattes trots
flera patienter. Min rumskamrat kdnde sig bittre efter fem diarréer av bara
sprutande vidtska under ett dygn, men en annan patient var inte béttre alls efter fem
dagars hélsobesvér av samma art; och uppe vid passet Largeh La 6ver Nyan Chen
Tangla-bergen pa 5132 meters hojd drabbades den friskaste av oss av hojdsjuka. Han
kunde inte std pd benen, och all kédnsel i armarna upphorde. Vi maste snabbt ner fran
denna hojd mot Tibets andra heliga sjo, den storslagna Nam Tso ("Himmels-sjon") pa
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bara 4591 meters hojd, ungefdr 6 mil 1lang och 4 mil bred med en yta av 19400
kvadratkilometer, Tibets storsta sjo efter Koko Nor.

Nér vi kom ner mot sjon lamnade vi kartan. Vigarna upphorde, och framfor oss
utbredde sig ett vidstrackt gront slattland med betande jakar och beridna herdar som
paminde starkt om bade inka-peruaner och gauchos. Bortom slittlandet utbredde sig
sjon som ett jungfruligt hav med vidstrackta sandstrander. Landskapet verkade
overkligt och orimligt. Mitt i sjon sticker det ut en storre halvd, och pa udden av
halvon ligger tvd ansenliga berg beldgna. Denna plats dr helig, och lings den vistra
sidan av det yttersta berget finns bade kloster och ett antal stora imponerande grottor
med talrika eremitboningar. Naturen hidr d&r mycket klippig och erinrar bdde om
Paskon och Pitcairn i vackert vader. Om man sitter pa toppen av detta berg hor man
bruset av sjons vagor precis som om det var i S6derhavet. Sjon har fatt sitt namn av
att horisonten ofta férsvinner och gransen mellan himmel och hav utsuddas d& de
har exakt samma férg.

Skillnaden mellan naturen hir och p& exempelvis Tahiti, P4skén och Pitcairn &r
att Nam Tso ligger 4600 meter nirmare himmelen och begrdnsas av gigantiska
fjallkedjor. Det hogsta berget i massivet Nyanchen-Tangla dr 7211 meter hogt och
aldrig bestiget, liksom flertalet av topparna i denna véldiga bergskedja bortom
Himalaya. Berget omger sig vanligen med moln, som en blyg jungfru, och man far
sdllan se hela dess majestit.

Av de bada kullarna pd halvén dr den inre storre och hogre, men utsikten ar
vackrare fradn den yttre, vars klippnatur dr mera dramatisk. Sjon &r ett fagelparadis.
Fagelarter som orn, hok, falk (av alla storlekar), korp, alpréka, bldsand, liarka och
andra tdttingar dr vanliga medan det ddremot inte finns svalor, vilket &r
férvanansvirt, da insekterna ar en plaga. Vidare férekommer mas och tdrna, vilket
indikerar en viss fiskrikedom, och pa marken kryllar det av ldmlar och sorkar. Aven
varg forekommer, varfor herdarna sétter ut rdvsaxar, som deras vallhundar fastnar i.
Darfor haltar vanligen dessa illa medfarna vallhundar 6mkligt pa tre ben.

Vi slog upp vart lager pa sju sovtilt, ett kantintdlt och ett kocktédlt samt fem bilar
mellan de bdda bergen pd en gron ds mellan dem. Sjons vatten &r fruset sju ménader
om aret frdn november till maj och var nu i mitten av juli ungefédr 12 grader varmt.
Vattnet ar kristallklart da sjon ar helt oférorenad, och man kan dricka vattnet direkt
fran sjon. Vadret dr dock mycket nyckfullt och riskabelt. Det kan snoa, och en kvill
formorkades horisonten av dskmoln pé tre fronter. Ett dskvader 6ver dessa véldiga
berg &r ett skrdckinjagande fyrverkeri, och vindarna kan l&tt bldsa bort talt. Vart
dasstidlt var plotsligt sparlost forsvunnet, vi kunde inte ens langre hitta den sa vl
preparerade gropen i marken, tills det visade sig, att var erfarne tolk hade raddat
dasstiltet i sista 6gonblicket innan det bldste bort 6ver bergen.

Vi dr tretton kvar i gruppen da var huvudreseledare fatt s mycket annat att gora
med genomfdrandet av skolbygget, men med oss foljer var pélitlige tolk, tvd kockar,
fyra skickliga chaufforer och en munk, som alla 4r tibetaner. Néar de inte arbetar &t
oss spelar de vanligen tarning eller har roligt at oss pa var bekostnad utan att vi vet
om det. Naturligtvis mdste vi te oss besynnerliga for dem med vdra damers fina
fasoner och prydhet och med var bortskdimdhet, som gor att vi inte tal ndgon brist pa
komfort. De hade mycket roligt at att vi sprang och letade efter det férsvunna
dasstéltet, det var ju vdrldens kalabalik f6r damerna som inte kunde utrétta det
nddvindigaste under insyn, for tibetanerna var det sdkert rena cirkusen, men vi hade
ocksa sjdlva roligt 4t detta osedvanliga stihej.

Den enda maldrten i gladjebdgaren var vil att kineserna &ven hade nétt hit. Har
fanns det inte mycket till kloster att forstdra, grottor i berg dr svdra att riva, men vi
fann ett berg av krossade och hela tomma 6lflaskor ett stycke utanfor klostret med
graffiti klottrade pa klipporna pa kinesiska och allt. Kineserna hade anvant dven
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denna heliga plats till att ha roligt p4 men pa sitt eget sétt: naturligtvis var de f& och
sma klosterbyggnader som en gang funnits hér forstorda pa det vanliga séttet.

Aven andra hade funnit viagarna hit utom vi fastdn inga vigar fanns. Den gamle
ende 4aterstdende eremiten i klostret hade i sin giststuga hédrbargerat tva
australiensare, tva tyskar, en israelit och en danska, tre herrar och tre damer,
allesammans mycket unga. De smaélte bra ihop med detta sj6landskaps dven for
ovrigt universella prégel.

Klippformationerna pdminde starkt om Paskon, och vi fann patagliga bevis for
att omradet en gang varit vulkaniskt. De tva bergen pa halvon paminde starkt om
den berémda vulkankdglan Ayers Rock i Australien, och det fanns dven ndgot i sjons
natur som erinrade om Crater Lake i Nevada. Hogst uppe pd bergen 6verraskades
man av att patrédffa bade vallmo och maskros och av att ovanfor sig fa hora larkan i
skyn. Lamlarna och murmeldjuren var det enda som gav intryck av ndgon
fjallterrang, och jakarna forde tankarna till s§ urtida djur som myskoxar och
mammutar, vilket det inte hade varit 6verraskande att pétrdffa har. Det mest
overvéldigande intrycket gjorde just urtidsstimningen. Det var ndgot av
GalapagosOarnas urtid 6ver landskapet. Naturen hade fatt vara i fred hér, sjons
vatten var renare och godare 4n ndgot annat, och de fa manskor som hade sokt sig hit
hade gjort det av religiosa skdl. Men dédr méanskor hade trampat och bosatt sig véxte
det branndésslor, vilket inte vaxte ndgon annanstans. Det fanns gotldndska raukar
langs stranderna, och det var samtidigt ndgot av samma stimning 6ver detta stélle
som Over den vildiga oceangrottas natur som de tre resendrerna plotsligt kom fram
till i "Resan till jordens medelpunkt" av Jules Verne...

Min rumskamrat piggnade till vid Nam Tso. Medan de flesta 6vriga foredrog att
gora den religidsa vandringen runt bergen féredrog han att bege sig upp pd dem.
Han var bade uppe pa den hogsta punkten och tre ganger uppe pé den norra uddens
berg, dér han tydligen fann sig ndgon klippstol langst ut bland klyftorna och stupen.
Jag sag honom sitta ddr och skriva dikter medan sju svarta korpar cirklade ovanfor
honom. Kanske deras bon 1ag i nédrheten, eller kanske de kdnde honom sedan
gammalt - korpar sdgs ju ofta vara gamla sjdlars rastlosa andar som avvaktar och
sonderar livet som vaksam korp innan de efter manga om och men beslutar sig for
att ingd i det bedrovliga méanskliga jordelivet igen...

(Red. kommentar: Har maste vi tyvarr korrigera var godtrogne reseskildrare da
han misstar sig pa ndgra punkter. Ayers Rock i Australien &r tyvarr inte ndgon
vulkanké&gla utan en enda stor sten som ligger pad marken. Detta utesluter dock inte
mojligheten att sjon Nam Tso verkligen kan vara vad som efter hundratals miljoner
ar aterstdr av en gigantisk vulkankrater. Hela Tibet &r ju som en enda stor geologisk
skattkista dar skatterna bestdr av stenars och klippors vittnesbord av en jordyta som i
sig inte har fordndrats under hundratals miljoner &r om detta land dock fran att ha
varit en oceanbotten numera &dr virldens hogsta och storsta hogplata, som dessutom
dr ett av jordens minst utforskade naturomrdden.

Emellertid &r reseskildrarens andra misstag betydligt mera uppseendevickande.
Han sédger att Nam Tso har en yta pa 19400 kvadratkilometer och &r néstan lika stor
som Vidnern, men Vénern har bara en fjardedel av denna yta. Detta grova misstag ar
svart att forklara. Mojligen kan misstaget bero pa att sikten &r s& mycket battre 6ver
Nam Tso pé grund av den hoga klara luften. D4 luften &r sa kristallklar har man
troligen ett vida bredare synfélt 6ver Nam Tso dn 6ver Vanern, som déarfor ser storre
ut, d@ man ser mindre av den. Enligt reseskildraren kunde man se alla Nam Tsos
strander men bara frdn toppen av ndgot av de bada bergen. Troligen dr sjons yta
dock bara omkring 1940 kvadratkilometer, alltsd mindre 4n hilften av Vénern, vilket
ar stort nog anda.

Hans reseskildring fortsatter i ndsta nummer. Slut pa kommentaren.)
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Den utlovade artikeln "Varning for Prozac" kommer i ndsta nummer.

Dar kommer vi dven att jamfora tibetansk och kinesisk opera med varandra samt
presentera Michael Waldenby, en ny ung svensk tonsittare (f. 1953), bland mycket
annat.

Detta nummer har nu mest handlat om ekonomi, men det blir troligen ytterligare

ett nummeri ar.

Goteborg den 23.11.1993.
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